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DIVINE MERCY MASS 
MISA DIVINA MISERICORDIA 
 
 

Every first Tuesday of the month at 
7:00pm & every second Sunday of the 
month at 3:00pm 
 
 

Cada Primer Martes y Segundo Domingo 
del mes. (Inglés) 
 
 

CONFESSIONS/CONFESIONES 
 

Thursdays/Jueves:   6:30pm — 7:00pm    
Saturdays/Sábados: 3:30pm — 4:30pm 
 
 
 

BAPTISMS/BAUTISMOS 

Saturdays & Sundays 
 

Call church office for Information. 
 
 

Sábados y Domingos 
 

Llamar a la oficina para información. 
 
 

WEDDINGS/BODAS 
QUINCEAÑERAS 
 
 

Please call the church office six months  
in advance. 
 

Favor de llamar la oficina seis meses antes. 

MASS SCHEDULE 
HORARIO DE MISAS 
 

Weekdays: 8:00am 
Vigil Mass: Saturday, 5:00pm 
Sunday in English:  
8:00 am and 9:30 am 
Domingo en Español: 
11:00 am y 12:30pm 
 

MOTHER OF PERPETUAL  
HELP NOVENA AND MASS 

Wednesday, 7:00pm (English) 
 

HORA SANTA 

Adoración al Santísimo 
Jueves, 6:00pm (Español)  
 

ROSARY/ROSARIO 

Wednesday, 6:30pm (English) 
Martes, 6:00pm (Español) 
 

GRUPO DE ORACIÓN 

Viernes, 7:00pm (Español) 
 

ESCUELA DE LA FE     

Martes, 7:00pm (Español) 



Fourth Sunday of Lent — Cycle “A” Readings are proclaimed and the Second Scrutiny is celebrated.  The 
man born blind is healed of his blindness and given his sight. Jesus also gives him spiritual sight to believe 

in the Son of Man.)  ---   The ‘C’ Cycle Readings bless us with one of the most important descriptions of 
God our Father through the eyes of Jesus. This is a God, our Father, who loves without conditions. This is 

a God, our Father, who forgives and accepts even the slightest sign of a return or change of heart. This is a 

God, our Father, who is deeply concerned with the condition of our spirit and will do anything to revive us, 

bring us back to life, help us to find healing and peace. Not only does this father give everything to his younger son who squanders 

it all; but when he comes to his senses and returns home, the father rejoices and pours out his love to his son. Likewise, when his 

older son is jealous and angry and resentful, this father goes out to him. He reasons and explains the need to forgive and does 

everything he can to restore peace, love, joy, acceptance, caring, and openness to his son. Both sons, in some sense, were dead. They 

lost some important things deep within their spirit. Both went to a place within that had closed them off and left them less. This 

father cared for and loved his sons. This father was willing to give and forgive. This father not only gave them life when they came 

into this world, but also gave them life when they lost it and couldn’t seem to find their way back. This is a description of a God, 

our Father, that we cannot miss and should not mis-interpret. We must get this! We must hear this! We must discover our Father and 

let his love heal us and always welcome us back and give us life – life eternal. This is not so much the story of the prodigal son as it 

is the story of the Father of endless and unconditional love. This is Our Father!  

Father Perry Leiker, Pastor 
 

Quote of the Week:  
“A negative mind will never give you a positive life.” — Anonymous  
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COLLECTION FOR WEEK OF MARCH 24, 2019 

COLECTA DE LA SEMANA DEL 24 DE MARZO 

Offertory Envelopes/Ofrenda en Sobres: $2,962 

Loose Collection/Colecta en Efectivo:      $3,227                                                                            

                                       Total: $6,189 

+ PARISH FINANCES +  
 

ANNUAL COLLECTION FOR CATHOLIC RELIEF SERVICES 
 

This collection will be taken up TODAY. This 
collection provides humanitarian aid, resettling 
displaced individuals and families, providing legal 
and advocacy services for migrants. Please visit 

www.usccb.org to learn how you are making a difference. 
Please use special envelopes.  

SPECIAL ANNOUNCEMENT! 
AVISO IMPORTANTE! 

 

PLEASE NOTE:  

Changes for Palm Sunday 
FAVOR  DE NOTAR:  

   Cambios para el Domingo de Ramos 

MASS SCHEDULE/HORARIO DE MISAS: 
 
 

ENG. 7:00AM, 9:00AM, ESP. 11:00AM, & 1:00PM 
 
 
 
 

LAST DAY OF CONFESSIONS BEFORE EASTER WILL BE: 
ÚLTIMO DÍA DE CONFESIONES ANTES DE PASCUA SERÁ: 

 
 

* WEDNESDAY,  APR IL  17 ,  5—7PM  
 
 

*  M IÉRCOLES,  17  DE  ABR IL ,  5—7PM  

† 

HOLY WEEK & EASTER SCHEDULE 2019 
(Horario para la Semana Santa y Pascua) 

PALM SUNDAY (Domingo de Ramos)  April 14, (14 de Abril) 
 
 

Distribution of Blessed Palms at all Masses 
Distribución de Palmas benditas en todas las Misas 

Vigil Mass (English)  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   .   .   .    .   .   5:00pm 
Sunday Masses (English)  .    .    .    .    .    .    .   .    .    .   .    . 7:00am & 9:00am 

(Solemn Blessing of Palms & Procession at 6:45am) 
(Bendición Solemne de las Palmas y Procesión a las 6:45am) 

Misas en Español   .    .    .    .    .    .    .    .    .    .    .   .    .  . .11:00am y 1:00pm 
MONDAY (Lunes) – Chrism Mass/Misa Crismal- Cathedral/Catedral   . . . .   7:00pm  
MONDAY & TUESDAY (Lunes y Martes)  —  English Mass   .   .   .    .    .       8:00am 
WEDNESDAY  Masses (Miércoles)  .  .  .  .   .   .   .   .   .   .   .  8:00am & 7:00pm 
NO 8:00AM  MASS: THURSDAY, FRIDAY, OR SATURDAY OF HOLY WEEK 
NO  habrá Misa a las 8:00AM: JUEVES, VIERNES, NI SÁBADO DE SEMANA SANTA 
HOLY THURSDAY (Jueves Santo) 
Mass of the Lord’s Supper/Misa de la Cena del Señor (bilingual/bilingüe)    .   .  7:00pm 
Adoration until midnight in the Parish Hall. 
Adoración hasta  la media noche en el Salón Parroquial.  
 

GOOD FRIDAY (Viernes Santo)  
Stations of the Cross .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .  .      1:00pm 
Solemn Liturgy of the Lord’s Passion and Death with Holy Communion   .    .      2:00pm 
 

VIERNES SANTO 
 

Via Crucis .   .   .    .    .    .    .    .    .    .    .   .   .    .   .    .    .    .  .  .  .      4:00pm 
Liturgia Solemne y distribución de la Comunión   .    .   .    .   .   .    .       6:00pm 
 
 

HOLY SATURDAY (Sábado de Gloria) 
Easter Vigil and Mass (Vigilia Pascual — Bilingual/Bilingüe)     .    .       8:00pm 

 

CONFESSIONS (Confesiones) 
*  (Please refer to  Confessions Schedule) 
*  (Consultar horario en Boletín) 

NO CONFESSIONS HERE AFTER WEDNESDAY OF HOLY WEEK 
 
 
 

NO HABRÁ CONFESIONES AQUÍ DESPUÉS DEL MIÉRCOLES DE SEMANA SANTA  
 
 

Thursday, Friday, Saturday are the three most Sacred Days of the year; 
called the Holy Triduum  — Days of quiet reflection and prayer for 
everyone including the Priests.  
 

Jueves, Viernes, Sábado son los días más Sagrados del año llamado Triduo 
Santo, días de reflexión y oración para todos incluyendo los Sacerdotes.  

 
 

EASTER  SUNDAY:  APRIL 21st — DOMINGO DE PASCUA: 21 DE ABRIL 
 
 

8:00am & 9:30am: English Masses — 11:00am & 12:30pm — Misas en Español 

ST BERNARD SCHOOL FASHION SHOW  
DESFILE DE MODAS  

 

“A Broadway Show” 
 

APRIL 6 — 6 DE ABRIL — 12:00PM 
 

PLACE/LUGAR: PICKWICK GARDENS  
1001 Riverside Dr. Burbank, 91506  
 

Ticket/Boleto: $35 — Includes: entry, luncheon, and  
enters you into the raffle for the Grand Prize of $1,000.  
 
 

Incluye: Entrada, almuerzo, y rifa del Gran Premio de $1,000. 
 
 
 

Information/Información: (323) 793-1991 



Cuarto Domingo de Cuaresma ~ Se proclaman las Lecturas del Ciclo “A” y se ce celebra el Segundo  
Escrutinio. Un ciego de nacimiento es sanado y recupera la vista. También recibe de Jesús la vista 
spiritual y cree en el Hijo del Hombre. Las Lecturas del Ciclo ‘C’ nos bendicen con una de las más 
importantes descripciones de Dios Nuestro Padre, a través de los ojos de Jesús. Este es un Dios, nuestro 
Padre que nos ama sin condiciones. Este es un Dios que nos perdona y nos acepta incluso ante la 
minima señal de un cambio de corazón. Este es un Dios, nuestro Padre, que está profundamente 

preocupado por la condición de nuestro espíritu, y que haría cualquier cosa para para devolvernos la vida, para ayudarnos a 
encontrar la sanación y la paz. No solamente este padre le da todo a su hijo menor quien despilfarra todo; pero cuando 
vuelve a sus sentidos y regresa a casa, el padre se regocija y derrama todo su amor hacia él. De igual manera, cuando su 
hijo mayor se muestra celoso y resentido su padre sale a su encuentro. Razona y explica la necesidad de perdonar y hace 
todo lo posible para restaurar la paz , el amor, la alegría, la aceptación, el cuidado, y la apertura hacia su hijo. Los dos hijos, 
de alguna manera estaban muertos. Perdieron algo muy importante dentro de su espíritu. Ambos, encontraron el rechazo y 
abandono dentro de si mismos. Este padre se preocupaba y amaba a sus hijos. Este padre estaba dispuesto a dar y a 
perdonar. Este padre no solo les dio la vida cuando llegaron a este mundo, sino que también se las devolvió cuando se 
perdieron y no podían encontrar el camino de regreso. Esta es la descripción de un Dios, nuestro Padre, que no podemos 
pasar por alto, o malinterpretar. Debemos entender esto! Debemos escuchar esto! Debemos descubrir a nuestro Padre y 
permitir que su amor nos sane, nos acoja y nos de vida — vida eterna! Esta no es tanto la historia del Hijo Pródigo, como lo 
es la historia del Padre de amor infinito e incondicional. Este es Nuestro Padre! 

Padre Perry Leiker, Párroco 
 

Cita de la Semana:  
“Una mente negativa nunca te traerá una vida positiva” — Anónimo 
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READINGS FOR NEXT WEEK 
First Reading — See, I am doing something new! (Isaiah 43:16-21) 
or Ezekiel 37:12-14. Psalm — The Lord has done great things for us; 

we are filled with joy (Psalm 126) or Psalm 130. Second Reading — 
I have been taken possession of by Christ Jesus (Philippians 3:8-14) 

or Romans 8:8-11. †Gospel — Go, and from now on do not sin any 
more (John 8:1-11) or John 11:1-45 [3-7, 17, 20-27, 33b-45].  — 

Liturgical Color: Violet 

   4/01: 8:00am — †Mario Recreo 
   4/02: 8:00am — †Nicolas Rivas 
            7:00pm — †Jose Bayudan 
   4/03: 8:00am — †Mark Buckton 
            7:00pm —  Anita Solis 
   4/04: 8:00am — †Corazon & †Manuel Garces, Sr. 

                    4/05: 8:00am — †Brian Hodge 
                             7:30pm — Feligreses de San Bernardo 

   4/06: 8:00am — †Mark Buckton 
            5:00pm — †Mamie Paul 
   4/07: 8:00am — †Msgr. McSorley 
            9:30am — †Nelia Doreza  
          11:00am — †Ignacio Villa           
          12:30pm — †Maria Guadalupe Buenrostro  FINANZAS PARROQUIALES — COLECTA RELIEF SERVICES   

HOY se llevará a cabo la Colecta Relief 
Services. Estos fondos proveen ayuda 
humanitaria reubicando individuos y familias 
desplazadas y prestando servicios legales en 
defensa de los migrantes. Visite la página 
www.usccb.org para ver como todos podemos 
hacer la diferencia. Los sobres especiales se encuentran en las 
bancas. Por favor sean generosos. Muchas gracias! 

SANACIÓN Y RECONCILIACIÒN 
La sanación y reconciliación están en 
el corazón de nuestra vida Cristiana. 
Es el llamado y regalo de Jesús para 
prepararnos para la Pascua. Es hora 

de ser sanados, reconciliados y renovados. En las  
siguientes Iglesias en los siguientes horarios, habrá 
varios sacerdotes disponibles para el servicio especial de 
Penitencia y Reconciliación.  

 

Abril  8: Servicio Penitencial y Confesiones:  San Bernardo — 7PM 
Abril  9: Servicio Penitencial y Confesiones: San Ignacio — 7PM 
Abril 11: Servicio Penitencial y Confesiones: Divino Salvador — 7PM 

PLÁTICAS CUARESMALES CON LA HERMANA LUCIA ARELLANO 
8 y 10 DE ABRIL: SALÓN PARROQUIAL  
9, 11, Y 12  ABRIL: IGLESIA:  7:00PM  

VIA CRUCIS: Viernes de Cuaresma: 6:30p.m.  

GUADALUPE RADIO PRESENTA LA OBRA: 
 

 

CRISTO VIVE  “Jamás Te Abandonaré”  
Sábado 13, Domingo 14, de Abril  

10:00AM / 2:00PM / 6:00PM 
 

UNITED ARTISTS THEATER — 929 S. Broadway  

Info. y Boletos: 1(877)525.2210  / www.guadaluperadio.com 

RCIA (Rite of Christian Initiation of Adults) 
 

TODAY we celebrate the Second Rite of Scrutiny. To 
‘scrutinize’ is to examine with great and detailed care a 
reality to find its flaws or defects. In the Rite of Scrutiny, 
the Elect take a good look at their lives and even their 
attitudes to see what does not conform well to Jesus Christ 
and His teachings. They name those things which they have 
discovered under scrutiny and prayerfully ask God to help 
them uproot them from their l ives, so that they will be ready 
to receive the Sacraments of Initiation and open their hearts 
more fully to Christ. 

 

RICA — HOY celebramos el Segundo Rito 
de Escrutinio. Escudriñar’ significa examinar 
detalladamente una realidad para encontrar 
fallas o defectos. En el Rito de Escrutinio, los 
Elegidos escudriñan bien sus vidas y 
actitudes para ver lo que no está conforme a 

Jesucristo y a sus enseñanzas. Analizan todo lo que han 
descubierto bajo escrutinio y piden en oración a Dios que 
los ayude a desarraigarlos de sus vidas para que estén 
preparados para recibir los Sacramentos de Iniciación y 
abrir sus corazones más plenamente a Cristo. 

DIVINE MERCY MASS AND NOVENA 

TUESDAY, APRIL 2ND @ 7:00PM 



LECTURAS PARA EL PRÓXIMO DOMINGO 
 

 

Primera lectura — El Señor hace algo nuevo para el pueblo 
escogido (Isaías 43:16-21) o Ezequiel 37:12-14. Salmo — Grandes 

cosas has hecho por nosotros, Señor (Salmo 125 [124]) o Salmo 

130 (129). Segunda lectura — El bien supremo es conocer a Jesús 
como Señor (Filipenses 3:8-14) o Romanos 8:8-11. †Evangelio — 
Que el que no tenga pecado tire la primera piedra. (Juan 8:1-11) o 

Juan 11:1-45 [3-7, 17, 20-27, 33b-45]. Color Litúrgico: Violeta 

 

Sabía Usted? —  Puede apoyar la Campaña para mantener 
a salvo a los niños de la Arquidiócesis 
 

La Arquidiócesis previene el abuso a través de nuestros 
programas Protegiendo a los Niños, que incluyen la prevención y 
reporte, recolección de huellas dactilares y verificación de 
antecedentes y programas de formación de clérigos. Para el Mes 
Nacional de la Prevención del Abuso Infantil, la Oficina 
Protegiendo a los Niños ha creado el Paquete de Recursos para 
la Prevención del Abuso Infantil 2019. El paquete incluye 
calcomanías especiales, decoraciones y actividades para niños, 
así como artículos informativos para ayudar a los padres de 
familia y a otros adultos que cuidan niños a aprender cómo 
proteger a nuestros niños y jóvenes. Esta campaña ofrece otra 
oportunidad para transformar la conciencia en acción, mientras 
se afirma el derecho de cada niño a una vida llena de esperanza, 
salud y felicidad. Para más información haga click en: Child 
Abuse Prevention Resource Packet. (Paquete de Recursos para 
la Prevención del Abuso Infantil 2019). 
 

Did You Know?  —  You can support the Archdiocese’s 

Keeping Kids Safe Campaign  
The Archdiocese works to prevent abuse through our Safeguard 
the Children Programs on prevention and reporting, 
fingerprinting and background checks, and clergy formation 
programs. For National Child Abuse Prevention Month, the Office 
of Safeguard the Children has created the 2019 Child Abuse 
Prevention Resource Packet. The packet includes pinwheel 
stickers, decorations and children’s activities as well as 
informative articles to help parents and other caring adults learn 
about how to protect our children and youth. This campaign 
provides another opportunity to transform awareness into action 
as we affirm every child’s right for a life filled with hope, health 
and happiness. For more information click on: Child Abuse 
Prevention Resource Packet. 

VIERNES PRIMERO / FIRST FRIDAY  
 

5 de Abril  ~ April 5  

Masses/Misas:  

8:00am English —7:30pm Español 
Exposition of Blessed Sacrament after both Masses 

Adoración al Santísimo espués de ambas Misas.          

FERIA DE ARTESANÍAS Y BARATILLO  
 

18 Y 19 DE MAYO: 8:00AM — 4:00PM 
 

CANCHAS DE VOLIBOL 
 PUESTOS CON INFORMACIÓN  PARROQUIAL 

 

ARTÍCULOS DE ARTESANÍA! 
 

CRAFT FAIRE/SWAP MEET — MAY 18 & 19   
 VOLLEYBALL COURTS —  8:00AM — 4:00PM 

PARISH  INFORMATION BOOTHS, FOOD BOOTHS,  
CRAFT GOODS FROM LOCAL ARTISTS AND MUCH MORE! 

 

 
Para rentar un puesto / To rent a space: 

Llame a la Rectoría o a la Escuela / Call the Rectory or School: 
 

 (323)255-6142 — (323)256-4989. 



CALENDAR OF COMING EVENTS/PRÓXIMOS EVENTOS 
3-31-19: 2nd Scrutiny — R.C.I.A./ Segundo Escrutinio — R.I.C.A. 
3-31-19: Annual Catholic Relief Collection   
              Colecta Anual para Catholic Relief Services 
4-01-19: April Fools Day/Día de los Inocentes en los EUA 
4-02-19: Divine Mercy Mass/Misa de la Divina Misericordia 
4-04-19: Fellowship Thursday/Jueves de Confraternidad 
4-05-19: First Friday Masses and Adoration: 8AM & 7:30PM 
              Misas de Viernes Primero y Adoración: 8AM y 7:30PM 
4-06-19: St. Bernard School Fashion Show: Tickets at School /Rectory 
              Desfile de Modas  Escuela San Bernardo: Boletos Escuela/Rectoría  
4-07-19: 3rd Scrutiny — R.C.I.A./ Tercer Escrutinio  R.I.C.A. 
4-14-19: PALM SUNDAY/SPECIAL SCHEDULE OF MASSES 
              DOMINGO DE RAMOS — HORARIO ESPECIAL DE MISAS  
4-15-19: Tax Day/Día de Impuestos 
4-15-19: Chrism Mass at Cathedral: 7PM / Misa Crismal  
4-15-19: Monday of Holy Week/Lunes de Semana Santa 
4-16-19: Tuesday of Holy Week/Martes de Semana Santa 
4-17-19: Final Confessions Before Easter — Wed. of Holy Week: 5—7PM 
              Últimas Confesiones antes de Pascua — Miér. De Semana Santa 5—7PM 
4-18-19: Holy Thursday: NO 8:00AM Mass — Consult Special Schedule 
              Jueves Santo: NO Misa de 8:00AM — Consulte Horario Especial 
4-19-19: Good Friday: NO 8:00AM Mass — Consult Special Schedule 
               Viernes Santo: NO Misa de 8:00AM — Consulte Horario Especial 
4-20-19: Holy Saturday: NO Misa de 8:00AM — Consult Special Especial 
4-21-19: EASTER SUNDAY/DOMINGO DE PASCUA 
4-28-19: Divine Mercy Sunday/Domingo de la Divina Misericordia 
5-03-19: First Friday Masses and Adoration: 8AM & 7:30PM 
              Misas de Viernes Primero y Adoración: 8AM y 7:30PM 

HEALING AND RECONCILING SCHEDULE 

Healing and Reconciling is at the heart of 
our Christian life. It is Jesus’ call and gift to 
us so that we all can prepare for the Easter 
Celebrations healed, reconciled, renewed. 

On the following dates at these churches, several priests will 
be available in special Penance/Reconciliation Services with 
Confession.  
 

 

 

 

 

April  8: Penance Service/Confessions at St. Bernard — 7PM 

April 9: Penance Service/Confessions at St. Ignatius — 7PM 

April 11: Penance Service/Confessions at Divine Saviour — 7PM 

Good Friday, April 19 – 6:00pm 

Pastoral Center - St. Joseph 

     Easter Wed. April 24  — 6:00pm 

St. Bernard Church 

Holy Saturday, April 20 — 6:00pm 

Pastoral Center - St. Joseph 

Easter Thurs. April 25 — 6:00pm 

St. Bernard Church 

Easter Sunday, April 21 — 6:00pm 

St. Bernard Church 

Easter Friday, April 26 — 6:00pm 

St. Bernard Church 

Easter Monday, April 22 — 6:00pm 

St. Bernard Church 

Easter Sat. April 27 — 6:00pm 

St. Bernard Church 

Easter Tuesday, April 23 — 6:00pm 

St. Bernard Church 

Mercy Sunday, April 28 —1:45pm 

St. Bernard Church 

DIVINE MERCY SUNDAY 
Please join us in the celebration of Divine Mercy 
Sunday on April 28. Confessions will be held at 1:45pm 
followed by the Mass, Chaplet and blessing of Divine 
Mercy articles at 3:00p.m. A fellowship will follow at the 
Church Hall.   


